Obecny arkusz jest 9ym i IOym
j.6tarkuszcra Czwartego Oddziatu
L'szotiki.

Pszcuka nadal, pod temiz same-
mi warunkami co dolad , wychodzi¢
bedzie.

Cena I2elu potackuBzéw Czwar-
tego Oddziatu, dla Emigracji
(z przesytka)frankow piec, za
granica ztotych polskich dwanascie.

I'szonkn niebatlac dziennikiem ,
nieoztmeza terminéw wychodzenia
swojego, wyj$¢ wiec moze raz, dwa,
dziesie¢ sto, tysigc razy co rok,

PAI\ JAW Z PIMPILISZEK

czvyLl

CO KRAJ ROBI ZA GRANICA.

M Lotnetff/a Polsko *franett& ka

WE TRZECH CZESCIACH.

OSOBY.
Pan Jan.
Teofil.
g Napoleon.)
Panowiet Ilenrzk. > przyjaciele Pana Jana.
Erazm.
\ Michat. J
Panny| Q;'Zr;?]'a_ ] Przyjaciotki Pana Jana.

ljzeta , stuzaca Uozyny.

Mr. Retiens, wozny handlowy-
Pif.taszek, posytka Imci kréla dc facto.
Lafleur, lokaj Pana Jana.

CZESC I. (u Panalana).

Apartament wspaniaty. Salon a la Renaissancc. Pokdj sy-
pialny d la Louis XV. Zegar bije potudnie)

Pan Jan (w marzeniu). Hola ! Moscipanowie | to gw att!.
(rzucajac sie po t6zku ) Protestuje !... Niepozwalam. Moi ,
szlachcic polonais, do kozy ! za 1,000 frankéw !? | to w kra-
ju wolnym jak Francya !... i tow miejscu publfcznefft...

Oddziat IV . Piitirk. zz 9ty i Oiy.

co miesigc, co dzien, co godzine,
podtug tego,ja kmu Szanowny Babin
dostarczy¢ zechce przedmiotéw do
pisania o sobie.

Zapisywac sie mozna :

Na proudneti I u Sekretarzéw
Tow. Dem. Pola.

ltrParyzu: wKsiegarni Polskirj.
W Redakcji Demokraty Polskiego.
W Czytelni Polskiej, rue du Pat-
loir St.-dndr$ 13; dokad takze
wszystkie pisma i przesytki (a M-
Pszonka Polonais) adresowane hv¢
maja.

tu... na balu!... A moi Rosine /.. a mott.. Protestuje o«
nom de la Charlc... ou j'assomme le premier qui oset...
(uderza piescig w stolik stojacy przy t6zku, wywraca go,
ttucze porcelane, i budzi sig). Ha!, (przecierajgc Oczy)gdzie
jestem?... (spozierajagc w okoto i z uSmiechem) chez moi /.
A, co za sen, co za sen ! jak zyje podobnego snu nicmia-
tem (dzwoni).

L aflecr (wchodzi irzucajac okiem to na Pana, to na
ziemig)... Pardon Monsieur. .. tedr6zgi, len nieporzadek...
Tous ewcuserez dawnego stuge ksiecia de Cassecou,
hrabiego de Brisetout, i Kkilku innych najpierwszego tonu
paniczéw... Znam zwyczaje stolicy... Pane$ mi przykazat
szczero$é... Drailleurs c’est mon etat, etpuis, sacrebleu,
je mc laisserais plutot couper en picces que de latsser
manquer votrc education.

Pan Jan (z rozczuleniem). Poczciwy Lafleur, co za ro-
zum . co za wymowa — co za réznica od naszych gburéw
polskich ? 1

Lafieur (przybierajgc postawe powazng razem i potul-
na). Fo«7d Monscignew .. Pane$ przyszedt w nocy na pét pod-
chmielony,... Ksigze de Cassecou mewracat nigdy do domu
jak ze Swiicin, i zawsze pijany... et pourtant nigdy sie rue-
ktadt jak pan w odzieniu... (Do siebie) Scs habits etaient
prcsque toujours si hien en lamleauw qu’il n’avait guere quc
lapeine de les secoucr. (Gtosno) Un autre hrabia de Bnse-
tout, thuki r.eraz kieliszkéw , filizanek i talerzy na trzysta
lid) czterysta frankow...

A jak ptacit?

Lafleur (surowo). Il ne payait jarnois... lecz (0 naj

mniejsza. . Yoits nc le croircz pas, eh hien, traktyernicy i

Pan Jan .
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kawiarze, byli mu nieraz wdzieczni nawet za te szkody !.. Bo
i c6z za szkoda, quelques miserables assieltes sttuczonych po
uczcie rajskiej... po uczcie, na ktérej widziano zwykle tout
ce que Parisra dc micuxen lions et en lionnes... po uczcie,
na ktérej wypijano, zjadano, wylewano, i wyrzucano przez
okna bazai.ty, bekasy, bordcaux, szampan, i madere... po
uczcie, o ktdérej nazajutrz wszystkie gadaty dzienniki...
Uy arait de quoi mettre en vogue unrestaurant... I+ Vanait
de quoi faire sa fortune.

Pan Jan. Alez len hrabia musiat to hy¢ cztowiek bardzo
bogaty.

t afleur. Ani grosza kapitatu, ani piedzi ziemi, ani ce-
gietki na bruku ; i z tem wszystkimi pyszne pomieszkanie,
suta garderoha, wspaniaty powdz, dzielne konie, i najmniej
raz na tydzien taka biesiada... Cela mus etonne! A wszak-
ze istna prawda... Mais il amit du samir-faire, il etait
habile; et avec ea a la mode... Krawce, szewcy, powoznicy,
perukarze , ubiegali sie o jego praktyke... prosili zchy sie
ubierat, fryzowat, hrat najnowsze kabryolki darmo... on
dawat ton... on wprowadzat wszystko w ruch... on stano-
wit na wszystko cene... et au bemt du compte, les badcaux
ptacili za niego i za siebie.

Pan Jan. Wy$mienicie... Laflcur, mus ¢tes un hotnme
dc genie. Od jutra biore tytut hrab.ego, izyje jak hrahia...
wyborna metoda... tylko jak i od czego zaczac¢?..

Lafleur. A! na poczatek potrzeba mie¢ troche pienie-

dzy... Pan ich nie masz... ale panski Ojciec...Trzebahy do
niego napisac...

Pan Jan. Ah 1 trzy juz listy poszty!., i zadnej a zadnej
odpowiedzi.

Lafleur. Pisz pan czwarty... i bez zwtoki... Ja panu
powiem jak moj hrahia do swego wuja pisywat... (idzie po
papier, stycha¢ dzwonek w przedpokoju).

Pan Jan. Nieprzyjmowaé¢ chyba znajomych.

Lafleur (wychodzi i wraca). Panski krawiec... Je luiai
dit ze$ pan chory. Oto rachunek.

Pan Jan, COO frankéw za trzy miesiace, to hez litosci...
Oh! Lafleur , czyhy niemozna dzisiaj jeszcze sta¢ sie hra-
big 1?.. (stycha¢ dzwonek). Jeszcze !.. Co za dzien...

Lafleur (po chwili wyjscia). Une marchanda de modes.
Jolie !.. Mais je lui ai dit zes pan wyszedt (oddaje drugi
rachunek).

Pan Jan. 1500 frankéw za trzy miesigce . . Oh 1— Clier
Lafleur. . . Piszmy do mego ojca. . . (w chwili kiedy pan
Jan zabiera sie do pisania, stycha¢ znowu dzwonek; La-
flcur wyhiega— Panowie Teofil, Napoleon, Henryk,
Erazm , Mioiiae, wpadajg z cygarami w zehach i przes$pic-
wujac.)

W szyscy razem. Jak sie masz Jasiu ? jak sie masz ! ?

Teofil. Coz za mina ? jakby$ niedospat.

Pan Jan. A diahli tam. . jeszcze gorzej.

W szyscy razem. Hola ! coz takiego?

Pan Jan. vVous Savez, ten ladaco, cejuif, ktory mi po-
zyczyt 1000 frankow na wexel z procentem 20 od 10O na
mies.ac i ktéry od dni kilkunastu diug ten kosztami pra-
wnem. do 2000 frankéw prawie doprowadzit, chciat mnie

wczoraj na halu maskowym w wielkiej operze areszto-
wac. * ¢ Infamis.
Teorir. Wart wisiec.

ISapoleon. Co za ladaco !
Henryk. | jakze$ sie wydobyt méj Jasiu ?

Pan Jan. Dos¢ szczesliwie... (pokazujac frak bez poty).

Wszyscy razem. Awantura $miechu godna.

Michat. Wiec dzisiaj chcac nicchcagc musisz moj Jasiu
siedzie¢ w domu. . . lei mus ¢tes inmolablc. na ulicy
moga ztapac.

Pan Jan. Co za nudy. . . caly dzieA ani za prég.

Napoleon, (patrzac na zegar). Czwarta godzina.... Za-
bawimy z tohg az do 6¢j; kaz da¢ obiad na szeSciu.

Pan Jan. Diable! Juz w hotelu rachuneczek tegi. . .
Jak Pana Boga kocham, tak nic wiem jak sie to wszystko
skonczy. . .

Napoleon. Rzecz jasna zc w tem mieszkaniu dtuzej po-
zostaC niemozZesz

Pan Jan. A jak sie wynie$¢ niezaplaciwszy.

Teofil. To sek!

Erazm. To bagatela... (pokazuj,ac na okno) tedy bagaze i
paki.... w nocy; (pokazujac na drzwi) tedy Pan i stuga—
jakby na bal.

W szyscy chorem. Brawo ! hrawo!

Pan Jan (dzwoni, do Laflcura ktéry wchodzi). Kaz
gospodarzowi da¢ ohiad na szeSciu. . . Niech nieszczedzi
wina. . . i dobrego nota bene. . . . (Lafleur wychodzi).

CZE3C U. (uRozyny).

( Salon ze ztoconemi $cianami. . . mciiicrococo. . . podiogi
wybile kobiercami).

Rozyna ( uktadajgc listy). Lord de Guinecpayc. . . quel
monstre !.. od czasu jak wyjechat ani procentu, ani kapi-
tatu. - . Prince de Guldenfresscr. . . bon homme. . . ale

nudny, jak Niemiec... Comtc de Swistunof.. . prctenticu.r,
hdblcur, suffisant i zawsze goty, istny Moskal. . . Jean de
Hulanski.. . diable de mm !.. . n’importe .. . (zamys$la sig)
od trzech miesiecy jak go znam je lui ai bien mange une
dixaine de mille frams; (spozierajac w zwierciadto) te
perty, ten stroik , ta szpilka. . . décidérrwnt il est charmant
(zamyka toalete). . . Leczczas schodzi... (patrzac na zegar)
trzecia. . a moj wieczor. i jeszcze nic mcgolowc
(dzwoni).

Li/.eta (wbiega). Stucham Pani.

rozyna. Przygotuj wszystko co potrzeba do herbaty.
poszlij po ciasta... wino... spiesz z ohiadem... (w lej chwili
stycha¢ dzwonek w przedpokoju; Liseta wychodzi).

Liseta (wracajac). C’cst Mademoimle Aline, la wici.

Alina. Bonjour!

Rozyna- Bonjourl Kopa lal jakeSmy sie niewidzialy. . .
zawsze fadna- . . . (na stronie) coraz brzydsza. ... (gto$no)
quel dehcieux chapeau. . . (na stronic) istne czupiradto.
Maisrous etes tristc, jesli sie nie myle.. . Yoyons, contez-
moi vos chagrins.

Alina | Ah ma chere! (na stronic) mamze j¢j sie zwie-
rzy¢? . . . (gtosno) co za dohroé¢ 1. . Ecoutez-donc. .
Przed trzema miesigcami na balu wRenlagh/az rencontre un
jcune homme. . . c’etait un Polonais, ale nieztych Pola-
kéw co to szli przez Niemcy , -eous sanez, ces Polonais refu-
gitls. . - Non1 non! C’etait un urai Polonais nenant tout
droil de la Russie. . .

Rozyna (z roztargnieniem). A propos. .. c6z ty teraz
rohisz?. .

Alina. Je Iraraillc dans les modes. Ale pozw6l mi niech
ci skoncze.

Rozyna. Ah! przepraszam. .. Fowsdisiez. . ..
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Alina. Ot6z, len to Polak. . . savcz-vous cc qu’il m’a
fait. . . Dal ir.i pyszny zegarek na moje imieniny... i po-
tem. . . przed dziesieciu dniami. . .wzigt go pod prelextcm
oddania do naprawy. . . Ot, cette mcmtri, ma chcre n’aja-
mais ete payee... Zegarmistrzn’avaitfait que la lui pretor...

Rozyna. A pan Polak?

Alina. Disparu. . . demenag¢ par la fénetre. . . 1 nic
wiadomo gdzie.......

Rozyna. En roita des drbles!. .
me-ea.

Alina. Mniejszaoniego... Mnie zal zegarka... Quani-
d-lui, fa'i mierne que ca. Pozwolisz mi go ci prezentowac.. .
C’est un garde de commerce. . . obaczysz Si €a represente..
c’est conme qut dirait un ambassadeur. . .

Rozyna. Czekam cie dzi$ wieczorem faurai aussi qutlque
chose a te faire voir. Un Vohmais! ale nie taki jak twaj.

et il I’a plantee com-

Alina, (zegna i wychodzi).

Rozyna (sama). Ta awantura niewiem dlacz?go mnie
obchodzi. . Si le mieA. . siJean. . ale fi...il est trop bete
pour ea (dzwoni).

Liseta (wchodzac). MonsieurJean, ktéregom lylkoco na
ulicy spotkata, kazat mi powiedzie¢, ze wnet tu przyjdzie...
(stychaé¢ pukanie do drzwi) le voild. . .

Pan jan. Eonjour mes amtes (dobywa z kieszeni pake
rekawiczek) to dla Rozyny.. . a to dla ciebie (podajagc druga
reka kieske Lizecie). Ehl bien zaprositem dzisiaj moich
przyjaciét tutaj na wieczor. . . Apropos, zmienitem mie-
szkanic. . . mam lepsze. . . tamte byto niewygodne. . .
opuszczone. . . ziy hotel. . .

Rozyna. Obiad czeka.. voulez-vous?

Pan Jan. Nie !'dziekuje... allezl...
(Rozyna wychodzi).

Pan Jan (sain). Ah! co za noc... Przenosiny stawne.:,
bez krzyku... 'pocichu... DeciJcment trzeba zeby tatunio
przedat wddke albo pszenice a przystat pieniedzy... (Doby-
wa list i czyta gto$no) : « Najukochanszy Ojcze!.. Od
trzech miesiecy pobytu mego w Paryzu pos$wiecam sie
u stale i gorliwie naukom tyczacym sie przemystowosci,
agronomii i polityki...(przerywajac) Ten Lafleur a des
idcesingilninucs... c’cst Menl., (czyta) polityk.!? I Zwic-
dziteni wszystkie zaktady... wszystkie inslyluta... biore
u Ickcyc prywatne... mam przygotowanych kilka planéw,
v ktére z czasem wprowadzone w praktyke, dochody Pirn-
« pibszek we czwoérnas6b pomnozga... Lecz w lej chwili
« wydatki moje , jak to juz Ojcu Dobrodziejowi z listow
« mych wiadomo byé miu, znacznie wyznaczong mi pen-
« sye przeszty... O$mielam sie przeto ponowi¢ prosbe mo-
u ja... itd. ild... najukochanszy syn.. » (sktada list) C’est
conchiant... musi stary przysta¢... musi... musi... (stychaé
dzwonek... drzwi sie otwierajg. — Panowie Teofil, Na-
poleon, Henryk, Erazm i Michat wchodzg).

pozw6l mi odpoczaé

«

A

«

B

«

A

A

Wszyscy razem. CO za apartament...
Teofil. Niech sobie mdéwiag co chca, mémasz kraju jak
Eroncya ; niémasz miasta jak i ryz.

Micha+. Zwtaszcza kto umie zy¢ i chce sie bawi¢. Py-
tam prosze, cobym robit w Poznaniu, do ktérego mmc
moja familja tak usilnie zaprasza. O ! r.c predko, niepred-
ko sig zobaczymy.

Erazu:. Eh Men. Poznan lepszy jeszcze jak Lwow. Wy
tam macic przynajmniej urzednikéw uprzejmych. Prusacy
to jeszcze na pél biedy. Ale u nas le nudne , ciezkie Aus-

tryaki... chyba siedzie¢c w domu... na wsi... polowag¢, to-
wié ryby... lub spac.

Teofil. Hola! hola! prosze skromniej o Austryakach.
Niezapominajcic za jakiemi paszportami tutaj jestesmy.
Niezapominajcie ze jezeli nadworze, u kréla Francuzéw
przyjmujg nas— boi wczoraj jeszcze miatem ten zaszczyt —
to jedynie przez wzglad na naszego mito$ciwego Cesarza.

Napoleon. Dajcie pokdj polityce. W.6¢my do zabaw, i
przyznajmy ze czas dobrze idzie w Paryzu. Tc bale a la
Chicard... te wieczorki dansles chaumieres... te boskie gry-
zety...

Henryk (stajac do tarca). En avantdcux.. Vive le can-
can!..

Rozyna (wchodzac). A la bonne lieure/.. bulancez!.. (robi
kilka figur).

Pan Jan. Orawo! przewybornie ! Co za taniec?.. Pytam,
czy nasi reformatorowie polscy niepowinniby zaczaé od te-
go zeby go do Polski przetransplantowac.

teofil. Ejciszej ! bo gdyby o naszych zabawach Pszon-
ka sie dowiedziat...

Napoleon- Niema strachu; zajety swojg politykag niema
czasu mieszac sie do nas.

Henryk. A z resztg c6z mu do tego?.. Alboz to my emi-
granci.

Teofil. Nic emigranci, ale zawsze Polacy. A czas ktory
marnujemy, zdrowie ktdére niszczymy, pienigdze ktére trwo-
nimy — nic sgz wasnoscia....

M ichat (przerywajac). Skadze ci znowu ta moralna nau-
ka?.. A bas les mwalistes !... Vive le cancan!.. (robi ku
Pannic Rozynie kilka figur kankanowych; do pana Jana)
C6z moj Jasiu take$ smutny dzisiaj... Czy twa nocna ex-
pcdycya... Bah! n’y pensez plus!... Pisz do Ojca po pie-
nigdze, i badz dobr¢j mysli.

Pan Jan (pomieszany). Dajcie pokdj zartom... (siada do
fortepianu). Kto z was byt w Hiszpanii... co za kraj... zna-
cie bolero... albo te piosnke ($piewa).

Elchivim . clii viva! (stycha¢ dzwonek).

Lizeta (otwierajgc drzwi). Mademcnselle Aling et Mon-
sieuc Rctiens.

Pan Jan (zrywa si¢ z krzesta). Tam do kata.

Alina (do pana Jana). Ah bngand d’homme... et ma
montre !..

Pan Jan (Jo Aliny pocichu). Grace/.. Grace/., ani sto-
wa...

Rozyna (do pana Jana) Co za pomieszanie... (do Aliny)
et vous aussi... (na stronie) Jest w téin cos.

Pan Retiens (na boku). Voild mon hornme... (do pana
Jana, z papierem w reku). Vous ¢tes Monsieur Jean de Hu-
lanski ?...

Pan Jan. Do ustug... tak...

Pan Retiens (pokazujgc wexcl). Pan znasz ten podpis...
Je suis chargi di vous poursuwre etje vous aridte... (Pano-
wie Teofil, Napoleon, Henryk, Erazm i Michat rzucajg sie
na pana Rehens... krzyk, hatas... zhiegaja sie sasiedzi...
wchodza zotnierze... i biorg pana Jana).

CZESC Hf. (w domu za dtugi).

(I/.ba ciemna. gote $ciany . tozko... stolik... i dwa krze-
sta).
Pan Jan (oparty reka na stoliku). Piekny koniec... A

kt6zby sie magt spuuziewac.., Co za zbieg okolicznosci...
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Prawdziwie... ledwie glowy nietrace... Co pocze¢?!., co
poczec?!., (stycha¢ pukanie... drzwi sie otwierajg... poka-
zuje sie naprzéd diugi nos czerwony... polém wielka tysa
gtowa... potem mate, niskie, pekate stworzenie).

W chodzacy (do pana Jana). Jak sie pan ma?

PanJan. A, to pan Polak... Zdaje mi si¢ ze miatem ho-
nor widzie¢ na dworre... Wszakze pan Pietaszek...

pietaszek. DO ustug Pana... przychodze z porade, a
moze i z wolnoscia...

Pan Jan (rzucajec sie Pietaszkowi na szyje). Bég Panu
zaptac... Pan emigrant... ja zawsze obstawatem za emigra-
cya... Skromnos¢, poswiecenie... O! emigracya ma wielkie
cnoty...

Pietaszek. Jest i miedzy nami i tak i owak... sg ludzie
z poswieceniem... z powagg... z zastugami... ale ni¢ma
porzadku, jednosci, zgody... a to wszystko stad pochodzi ze
niema wtadzy, a raczej poluszchistwa dla wtadzy. Teraz
wszakze spodziewamy sie ze rzeczy pojda lepiej... byle tyl-
ko mozna jak najwiecej podpiséw zebra¢ na uznanie ksiecia
pana za kréla...

pan Jan (na stronie) Rozumiem... Dobra mysl!.. (gto-
$no). To nietrudno...-zwtaszcza w kraju... Co do innie na-
przyktad, jestem pewny, ze gdybym sie tylko dostat do do-
mu, tobym caly méj obwdéd, co moéwie, cate moje woje-
waddztwo na liste wprowadzit... (na stronie) Brawo !...

pictaszek (z zapatem). Jedli tak to pan jutro bedziesz

wolny. Ja to biore na siebie... jajuz gadatem na dworze...
1,000 frankéw... wszak tyle... moze wiecej... (bioragc pana
Jana zarece) Méw pan szczerze . je$li troche wiecej... to
bagatela... teraz zwtaszcza po wencie (1)...
(udajac niesmiatego). o : niecbciatbym faski
(z uszanowaniem) Najjasniejszego Pana Naszego naduzywac.
Ale wszakze trzebaby 1 wyj$¢ stad; 2Cwyjechac z Paryza..
A Pan wiész co to podroz.

Pietaszek. Badz pan spokojny... znajdzie sie wszys-
tko.. Jutro rano bedziesz pan miat zaszczyt prezentowac sie
na dworze... a najdalej za trzy ani... do Polski!.. (Sciska
pana Jana i wychodzi).

Pan Jan (sam). Za trzydm!. Czy waryatslary ? 1. Ja lego
samego dnia jak wezme pienigdze, drapne az sie¢ zakurzy...
Ale c6z poczne w kraju z missyg moja?.. Robi¢ kréla nie-
gtupim!. Nic na to hodowatem czupryne zagranicg, zeby
mi ja w kraju obdarli... Ale po co mam suszy¢ gtowe
przed czasem... Byle tylko raz stad sie wyrwaé, poradze
sob.e |ako$... Niedarmo przecie cztowiek byt na cdukacyi
w Paryzu.

Pan Jan

WILDYTACYE PSZOPKI

<

J-d niepamietnych czaséw, My Pszonka, nicmich$my
przyjemnosci méwic¢ z papami Zjednoczenia, (?) o opusz-
czonej przez nich sierocie— Zjednoczeniu. Bo tez bogiem a
prawda niebyto o czém moéwié; a gdybysmy wreszcie i zgo-
dzili sie na to ze to rzecz warta czego$ jeszcze, to znowu

(1) I nu, przedni pod opiek,, C.nriorj.lldj ,f,,a ,yluicn]
nietzex Hiwcj.

(2) Orzet-Bltttymeneréw Zjednoczenia rmzywa /.aparm.

» hor,y3i emigracyi

bogiem a prawdg, z kimze byto w tak powaznej a rzewli-
wej materyi rozprawiac?...

Moze z wszechwtadnym komitetem ?

Kiedy komitet trzech (3) zbudowany wiekszoscig wiek-
szosci do radzenia, dziatania i rzadzenia, nic niezdziatai,
nic nieuradzit, nic niezarzadzit; kiedy jego gtowa, zwy-
ktym sobie obyczajem, woli racz¢j $leczy¢ w Bruxclli nad
starcmi pienigzkami, odgadywac ich daty i pochodzenia,
anizeli raz przecie odgadng¢ przyszte losy Zjednoczenia;
kiedy 2ga cze$¢ komitetu rozzatowana siedzi w Wersalu
z zatozonemi rekami, lepszych oczekujac czaséw ; kiedy
cze$¢ 3cia nareszcie, jak za pokute, zaprzegta sie w Poitiers
do przepisywania zbutwiatych francuzkich szpargatow.

Moze z korespondencyjng komisya?..

Kiedy komisya powotana do korespondowania, wasnie
jak na zto$¢, ledwie raz na rok, i to tylko okoto S$wieta
Wielkanocy, koresponduje.

Moze z Ortem Biatym?..

Kieuy ten Jegomos¢, wibéczac sie po ziemi, niezrozumia-
tym tlumaczy sie jezykiem !

Moze z Nowg Polska?...

Kiedyz znowu ta Jejmo$¢ takze nic do rozmowy; bo na-
przéd, jak to zwykle przekupka, nietylko same obraza uszy;
a powldre, co dzisiaj powie, lego jutro w zywe oczy wy-
prze sie pewnie. -

| z kimze tu byto gada¢ o Zjednoczeniu, pytamy sie raz
jeszcze bezstronnej powszechnosci?...

— Mozna byto przecie pogawedzi¢, pobaraszkowac¢ solo,
odzywa sie gtos jaki$ z boku.

To prawda | Przyznajemy ze pole lezy odiogiem , a na
tern polu plac beju, a na tym placu nieprzeliczona liczba
ofiar... alez te ofiary, to same nieboszczyki albo kaleki pa-
py — pomordowane i pokaleczone przez witasne okrutne
dzieci, co to je Francuzi cnfans tcrribles nazywajag A go-
dzitozby sie tak nieszczesne oliary wywiéczyé na pole
szrankdw tutaczego obozu?.. O! nie! mel... Niech racz¢j
zasypiajag snem zastuzonych na miejscu gdzie polegly —
Paw oictis !

Odwréémyz oczy od tak smutnego, rozdzierajgcego serce
widoku, a obejrzyjmy sie na wszystkie cztery strony $wiata
Zjednoczenia, azali tam nicdoslrzezecmy czego milszego.
Niestety 1 réwniez smutny, réwniez rozdzierajacy obraz!
00 na po6inocy gromy pogromkéw niebijg juz wiecsj...
Czy je jaka msciwa Junona wytracita z ragk Jowiszowi ?.
Na potudniu, niegdy$ tak gorgce, a jak je nazywano ener-
giczne gminy zastygly, zakrzepty, zlodowacialy... Na za-
chodzie, jak zwykle na zachodzie, ponuro i ciemno..,. Na
wschodzie wreszcie nic nieSwila !'11..

Gdy lak sobie rozmys$lamy, a rozmyslajagc piszemy dla
spotczesnych i potomnych, jaki$ gtos potezny zalatuje
z Bruxclli az do naszej komnaty i obija sie o nasze uszy.

— nWasze bredzisz, Wasze niedowidzisz Mosci Pszonko;
zasadz sobie na nos okulary... Swita | $wita na wschodzie
18wita¢ bedzie!... Papa Lelewel zyje!.. Papa Lelewel nic
nichoszczyk! ... Papa Lelewel Kkilku stowami rozpedzit
wszystkie zjednoczone ciemno$ci, a wiec i caly nierozwikta-
ny dotagd Zjednoczenia chaos M! »

A to co innego, Fiat lute! Virat Papa Lclencl!l.. Papa
Lelewel godzien postuchania, je$li nie ustuchania. Wszaklo
dawny, dobrze zastuzony profesor. Zaczekajmy na profc -
sora | niedtugie ta raza byto oczekiwanie n.isze, bo zaledwo
przygotowaliémy sie do patrzania, sluchan.a, czytania, az
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oto Orzet Biaty przyniést nam zailyszariy na rozpostartych
skrzydtach, zapowiedziane przed chwilg stowa Lelewela.
Wezmyz sie za te stowa. Czytajmy je punkcik po punkci-
ku; a z uwagga, a z rozwaga. Niech nam ani jedno niculcci
stowko.

n DO GMUSY LONDYNSKIEJ. »

® Oliywatele !'... » (Dobrze! )

m Uczyniliscie do nas trzccli, do Walentego Zwierkowskiego,
do Antoniego Odyneckiego i do mnie odezwe. Diuga to droga
przez korespondencje miedzy nami, wygolow..¢ wam wsp6tca
odpowiedZ : pozwoélcie abym do was rychlej od siebie stéw

kilka przestat. »

Dobrze! Lelewel odpisuje. Ale czemuz sam tylko, cze-
mu nie we 3ch?.. Czemu?.. Bo trzej cztonkowie w trzech
oddzielnych rozsadzili sie punktach, skad fizyczne niepodo-
biefistwo wspélnej narady. Wreszcie, moze by¢ 3ch czton-
kéw komitetu, ale jeden tylko byt, jest i bedzie Lelewel...
trzy osoby a jeden pan Bég!.. Slicznie! My rozmyslajmy
tymczasem...

« Dzigki za obywatels! ic zgtoszenie sie. Dowodzicie niem ze
nie idziecie torem gnus$nego ospalstwa pizez was emigracyjnem
ostupieniem zwanego. Objawiacie wasze obywatelskie zycic,
czynne , cho¢ stroskane , nicpodajacc sie zwatpieniu. Dzieki za
odezwe ! wyczytuje w niej zyczliwo$¢ wasza, ktéra jeszcze na
nas liczy. «

| to niezle ! Lelewel dziekuje, i to nieraz, ale dwa. Dzie-
ki! Dziekil.. Baz za obywatelskie zgtoszenie sie\.. drugi
raz za Odezwa!.. Odezwa ma znaczy¢ co innego, a ohywa-
telskie zgtoszenie sie co innego. Gmina Londyn posadza
Zjednoczenie o ostupienie, Lelewel o ospatstwo i to gnusne
jeszcze. A wiec ostupi¢ sie a spa¢ gnuséme, niejestlo jedng
i tazsamg funkcye wypetnia¢. Rozmyslajmy!..

« Tak jest Obywatele! krok nasz byt sumienny : byt on
moze obowigzkiem naszym , cho¢ nie byt koniecznym , bosmy
sie mogli sumiennie o$wiadczy¢ ze zawigzanie by¢é nie moze i
czeka¢ co sobie zjednoczone emigracja pocznie. Mjsmy ja wy -
przedzili, wskazali $rodek , $rodek jedyny , wystawili kon.e-
czno$¢ :wystawiliSmy jaw wyiazaeli, ostrych , silnych, zakli-
najac, grozac. Niewiem czy kto zdota w catym ciggu dwunasto-
letniego tutactwa ostrzejszego co wskaza¢. Wzywali$my uprzej-
mie i zaklinali na wszystko, lycli co moglii obowigzani byli
przytozy¢ sie do pomysinego skutku , aby nie szczedzili swych
staran. A nasze gtosy, rozbily sie jak groch o $ciane, o $ciane
zimnego gtazu wséréd pustyni wzniesiong, martwa, o ktorg
préozne tylko obija sie echo ! bo coz sie stato ? przemowitze kto
za sprawg ? wszodlze kto na stanowisko nasze ? nikt, nikt a
nikt. Sypnely sie tylko w prawo i w lewo projekta, onycli
popierania, rozprawiania nasz $rodek na niewtasciwe sta-
nowisko wiodace, na nasz $rodek os$wiadczenia oburzen.
Wyznam ze niewypowiedziana zato$¢ wskro$ przeszyta ma du-
sze. Powiedziatem sobie : byto zjednoczenie emigracyjne bez nas,
bez nas zjednoczona emigracya trwac i bez nas obej$¢ sie moze.
Ufam rodakom zjednoczonej enugracyi ze nie zmienig sie i nie
ostygne w wierze, nie wyrzekng sie i me wykrzywia zasad
z jakimi sie oSwiadczyli, a opieszalslwo w goretszym razie nic
bedzie ich odretwia¢. Teni strapienie mc pocieszatem. »

Lelewel zatuje ze ragk niezatozyt, ze nicczckat-co sobie
jednoczona emigracjapocznie. Poczt.,e?... Czemu niebyto
czeka¢ az sobie po lakiem zmordowaniu trochc odpocznie?..
Po co wybiega¢ naprzé6d, po co w sedziwym wieku galopo

wacé?.. Galopada, lo lanicc szalony !... papom nic do Iwa
rzyl... To lez Zjednoczenie niepuscito sie w taniec za pa-
pami, mimo zakle¢ , gniewéw, pogrézek i slrachéw. Okro-
pnosci ! 1! wotano, wotano zcatego gardta, ale glosy papéw
obity sie grochem o $ciane Zjednoczenia. Nikt nieustuchal !
Nikt' Niktl a Nikt. Okiopnosci!l! Lelewel placze , zza-
luz czy ze ztosci?.. Lelewel zatamuje rece, wyrzeka, la-
mentuje; zasypany projektami w lewo i w prawo, chwieje
sie, niewie czy komitet dla Zjednoczenia, czy Zjednoczenie
dla komitetu. Kaze odgadywaé... Odgadujmy!.. Ale dali-
bég 'rudno; bo lez i zagadka nie lada : Czy nos dla taba

kiery, czy tabakicra dla nosa?... O moj Bozel co tu po-
czaC!?.. Lecz Lelewel sam nas wyrecza w ktopocie... Po-
wiada sobie, a kiedy sobie to i nam, bo powiada gto$no, bo
odzywa sie w odezwie, ze tabakierka moze obej$¢ sie bez
nosa — Zjednoczenie bez komitetu. Jakto?.. A czyz nie
dla postawienia komitetu, ajak sie nawet szumnie prze-
chwalano : Rzadu!!!.. wywotang byta ciekawa formacyu
Zjednoczenia?... | godzitoz sie tyle lat maci¢, wichrzy¢,
bruzdzié¢, sia¢ niezgody, zaktada¢ osobny obéz, wywieszaé
oddzielng choragiew, azeby wyrzec na koricu : Zjednoczenie
obejé¢ sie moic bez komitetu — Tabakiera bez nosa !!! Zje-
dnoczenie tyle latstrawito na szukaniu.Jjelewela, a Lelewel
po tylu latach odgadywania powiada ze Zjednoczenie, napo-
Smiewisko ludzkie Zjednoczeniem nazwane, powinno pozo-
sta¢ nadatjak dotad— w nietadzie, w rozsypce, w rozdwo-
jeniu, bez kierunku , bez celu istnienia... Sta¢ jak mara,
abystato—dla naula ipostrachu spotczesnych i potomnych..
To nonsens, to zbrodnia, krzyknie moze jaki polityk.. Mo-
ze 1?.. Nicprzeczymy-. Ale taka jest wola Lelewela—profe-
sora i bozka Zjednoczenia. Niechze sie i $wieci wola twoja
o! Leluni Lelewelum Zjednoczenial.. — my rozmyslajmy
dalej I..

« Stan taki emigracj-i, uwazacie za nienajlepszy :ija nic
przecze ze jest niedobry* i bardzo niedobry*. Sadzicie, ze nasze
ponowione wczwBme leinu zaradzi¢ zdolne. O Boze Jczyz ma-
tosmy powiedzieli przed rokiem ? wida¢ ze nas rozumie¢ nie
chciano ; czy nie do$¢ powiedziatem na ostatnim obchodzie rocz-
nicy listopadowej ? wida¢ ze glosu mego nie ustyszano, nie
czytano; wida¢ ze ci co gtosowanh ie wstrzymujg, co pewnie nie
$mieja negative ztozy¢ , upornie chcg zostawi¢ zjednoczenie emi-
gracyi w takim stanie w jakim sie znajduje. Zle lo jest, i zie
skutkiz lego objawi¢ sie moga dla nich i dla wszystkich. Jak kto
sobie poscicie, tak sie wy$pi i alez to u nas zwykle , nie uwie-
rzy az przymierzy. »

Lelewel twierdzi ze stan taki cmigracyi jest niedobry,
bardzo niedobry; alez z drugiej strony nieprzeczy ze bytby
lepszy, bardzo lepszy, gdyby sie jej nicplalato miedzy no-
gami Zjednoczenie. To prawda i wielka prawda ! Ale bo to
u nas zwykte, jak sam pan profesor powiada, nieuwierzy az
przymierzy; lo lez Lelewel przymierzyt, a sparzony na go-
racem Zjednoczeniu, teraz i na zimne Zjednoczenie dmucha.
Rozmyslajmy !

, My trzej przez braci powotani, jesteSmy dzi$ jak wodze na
polu boju przez pierzr-liliwycli opuszczonymi ; a cozby nas cze-
kato gdyby przewodniczy¢ przyszto ? Piekna to przysztosci
otucha ¢ Coz my na to poradr.my : piescig muru nie przebije.
NarzucaliSmy sie ustudze z calg szczeroscig i natarczywoscig
sadziciez ze teraz jakim krzyk.em naszym rozw-alg sie¢ mury
Jerycho. »
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« itie vvicm co wam Obywatele inni dwaj koledzy odpowiedzg.
Tymczasem z niej strony, la OdpowiedZ niech stanie za nowa
odezwa nasza : przemoéwcie za nig do braci, a moze zdotacie ich
z ospaislwa uleczyé ! »

Brux~la, 45 Stycznia 48A3 roku.

Pozdrowienie braterskie ,

Letewel.

Ot6z Lclcwtl — wddz , stoi z kolegami swoimi na placu
boju — sain— bez wojska—przez pierzchliwych opuszczo-
ny. Stoi, dumajac naruinach /jednoczenia, jak Maryusz na
ruinach Karlag.ny. Radby jeszcze krzykna¢... ale krzyk jego
nicrozwali juz muréw Jerycho. Biedny Lelewell.. Biedne
Zjednoczenie ."...

— I nalem koniec?..

* — Kie, nie koniec. Kto$ stuka do drzwi.

— Kto tam ?..

— Listl..

-- Skad?..

— Z Londynu...

— 0Od kogo ?

— Od Zjednoczenia...

— Czytajmy.

o Jasnie O$wiecony Pszonko, panie méj i dobrodzieju! »

o W Imieniu i w charakterze czynnego cztonka Zjednocze-
nia, gdyz sktadki regularnie optacatem, z komisyg korespon-
dencyjna cc rok, okoto $wieta Wielkanocy korespondowatem,
na Ustawe, komiteti Lelewela wotowalem, powazam sie
ztozy¢ u nég twoich najpokorniejsza prosbe , aby$ dota-
czone tu, a z powodu odezwy Sz. Lelewela do Gminy Lon-
dynskiej utozone, Antifone nasze, w swém urzedowém
pismie umies$ci¢, i mnie nizej podpisanego o skutku proshy
naszej na méj wiasny koszt zawiadomié raczyt. «

« W imieniu i z upowaznienia Zjednoczenia. »

(Na oryginale podp.sano) Barttomiej Skrucha.

ABITWOWE ZJEDK OCZ-SN-A.

O dtugo modtom naszym bedacy na celu !
Znowuz do nas koronnny wracasz Lelewelu.
Wracasz... dzieki ci!dzieki! lecz papo kochany !
Widzimy ze$ co$ niesw0j, ze$ troche stroskany.
Biada tobie | biada nam ! A czyjaz w tém wina?
Powiedzmy sobie prawde... | ojca isyna...

Ale narzekaé nicczas... Za nic narzekania,
Gniewy, zale, przymoéwki, ulyski, tajania,

Kiedy ratunku trzeba... Patrz, w lewo ni w prawo
Buszyc sie nicmozcmy.., Innym cho¢ niezwawo
ldzie przeciez robota, bez naszej pomocy.

Oni naprzéd a naprzé6d!... a my jak $réd nory
Btgdzimy po manowcach bez $ladu i koAca.

Gzyz niclepic¢j na zwiady zaraz wysta¢ gonca,

By nas z kretych manowcdéw na droge sprowadzit,
A co na przyszto$¢ robi¢ statecznie doradzit.
Gdyz rada ktéra dajesz, papo! niepemozc,

Tych co kpig nicprzcbudzi, co iiicspig niewzmozc.
Owszem gdy twg odezwe z Bruxclli czytaja,

Z zulu i zc znudzenia mdlejg i ziewaja.

Az nareszcie, bodajcm niezgadt, ktéry zyje,
Stanic lam gdzie powinien, piescig murprzebije.
A goniac za drugimi wota¢ bedzie cicho,
Umykaj! Zjednoczen,e — Jerycho ! Jerycho !.,.

(Tu nastepujg podpisy wiekszo$ci w wiekszosci Zjednocze-
nia, ktérych dla braku miejsca zamiesci¢ nicmozcmy).

SEOWKO 0 CUDACH.

( Wspomnienie i'arodowo-HistorycznelJ,

INieprzemineto jeszcze zadziwienie jakim sposobem je-
den Litwin, mieniagcy sie ni zlagd ni zowad prorokiem, po-
trafit przy pomocy Aptekarza, uwikta¢ garstke Emigran-
tow w zastawione przez siebie sidta. Nam sie zd;.je ze w tym
przypadku, lekarskie specyfiki nieiniaty nic do czynienia,
czyli co jedno znaczy, ze ta razg uwiedzionym nic niczada-
no.-- Gtéwna role odegrali buffo-Prorok i serio-Poeta.—
Jakim za$ sposobem udato im sie wyprowadzi¢ w pole kil-
ku dobrodusznych, i kilku ztodusznych ludzi, rzecz nie-
trudna do odgadnienia. Ilislorya, owa praktyczna nau-
czycielka madrych i gtupich, na podobne przypadki mno-
stwo stawia przyktadéw , przytoczyliSmy juz nie jeden.
Teraz przytoczymy inne, a tem ciekawsze, ze sg z naszych
narodowych wyjete dziejow Nie spuszczajac z pamieci co
nasz Prorok dokazywat w Nanterre pod Paryzem z biedny-
m. Emigrantami, postuchajmy opowiadania ks.edza Kohg
taja, jakie sceny wyprawiali Jezuici w przesztym wieku
z Firlcjowa, wojewodzing sandomierskg i Szcmbekowg kan-
clerzyng koronng, na Krakowskiej i Mazowieckiej ziemi.

« Nie mozna wszystkich wylicza¢ awantur, (méwi KoHataj
w dziele Stan O$wiecenia w Polsce w oslatn,ch latach pa-
nowania Augusta (1750-1764) karla 76. i dalsze), jakie sie
przytrafity miedzy Jezuitami i ich dewotkami ; obfito$¢ tej
materyi, wyciggataby wecale osobnego dzieta. Przytoczy-
my tylko dwa stawniejsze przyktady; jeden Anny z Tcn-
czynskich , Firlejowej, wojewodziny sandomirskiej ; drugi
Katarzyny z Opalinskich , Szembckowej, kanclcrzyny ko
ronnéj. Firlejowa byta panig catego hrabstwa lenczynskicgo,
mieszkata w Tcnczynic w zamku, o 3 mile od Krakowa od-
legtym, w ktérym najdowata sie kaplica publiczna, obszerne
panskie mieszkanie, zamkniete fortecg wedle zwyczaju o-
wego wieku. Jezuici opanowali te stabg dusze; Firlejowa
najpierwoj poddata im swoje sumienie , potem swoje ma-
jetnos$¢, i dochody , odosobiona od catej spotecznosci, zyta
tylko zswoim ojcem duchownym, z Jezuitami, lub innemi
osobami, ktére on chciat przypusci¢; byt jez od tego wy-
znaczony Jezuita, ktéry pilnowat zwodu przy zamku ten-
czynskim : nikomu tam nie wolno byto przystapié, poki
nie zdat sprawy dozorcy ; wszystkie rzeczy i interesu docze-
sne zatatwiat inny Jezuita, ktéry byl komissarzem w do-
brach ; Firlejowa rozmyslata tylko o rzeczach niebieskich ,
dziekujgc Jezuitom , ze przyjeli na siebie ciezar, zatrudniaé
sie marnosciami tego Swiata ; ojciec duchowny utrzymywat
ja zawsze w lej nadziei, ze prowadzac podobne zycie, przyj-
dzie riaknnicc do lak szczes$liwego stanu, iz bedzie miata
wizyc niebieskie i obcowanie z $wietemi; jakoz w samej
rzeczy przyszto do tego, ze Firlejowi rozumiata obcowaé
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z §. Aloizym i * §. Stanistawem Kosika; byli lo nowi-
cyusze od $§. Macieja, ktérych czasami posytano do Ten-
czyna, aby sie w mistyczny sposéb poboznej objawiali de-
wotce: Wizye te bardzo sie¢ podobaty Firlcjowej , $wieci do
takiej przyszl. poufatosci, ze nawet biesiadowali w przyto-
mnosci wielu; nieiaz sie data stysze¢ niebieska muzyka,
nieraz pobozna Firlejowa tanczyta z §. Aloizym , lub z §.
Stanistawem Kosika. Ojciec duchowny do tego punktu
utwierdzat jg w tej wierze, iz pewng byta, ze te wszystkie
niebieskie stodycze, byly nagroda j¢j nabozeristw i oddale-
nia sie od $wiata. Kiedy przez przeciag lal wiciu Jezuici ko-
rzystali z dochodéw Firlcjowej , a dewotka z wizyi niebie-
skich ; zazdro$¢ szukata sposobéw, jakby pomieszaé¢ tak
przyjemne zycie, klorc byto owoce.n jatmuzn , postéw i
ahncgacyi $wiata. Miino najbaczniejszy Jezuitéw dozér,
rozchodzity sie przeciez wiesci o zyciu Firlcjowej, zywo
pogrzebanej w zamku Kuczynskim ; daremnie szemrata
fimilija , dorem.iie narzekali dawni studzy, nikt nie mégt
przeszkodzi¢ kredytowi Jezuitéw; Firlejowa nikogo wiecej
nic widziata, z nikim sie nic wdawata ; byto lo zycic nie-
bieskie, na klérem sie Swiat ten nic umie poznaé. Jeden
przeciez laik od Karmelitéw bosych, pod.at sie oswobodzi¢
Firlcjowe, mimo jej zezwolenia. Ityt to stawny kwestarz,
umiejacy doskonale sztuke pochlebstwa, za pomocg ktérego,
potrafit przejs¢ za most lenczynski, pod pozorem jatmuzny,
czynit wszystkie allencye Jezuicie , ktory zawiadywat do-
brami, a ktéry wiasn.c miat swoj apartament przy samej
liramie zamku lenczyniskiego. Kilka razy opatrzony jatmu-
zng, starat sie trafia¢ nareszcie pod takg pore, ze mu do-
zwolono zanocowaé u murgrabiego. Dowcipny laik nie mie-
szajac sie w rzady jezuickie, starat sie jednak naby¢ wiado-
mosci od ludzi stuzgcych, juki ich pani prowadzi sposéb zy-
cia; nie oszczedzali studzy wszystkiego, co sie dziato. Po
opowiedzeniu wszystkich poboznych hisloryi, nastepowato
opisac, jakie sobie Jezuici z niej czynig igrzyska : szty histo-
rye o wizyacti i nowic.yuszac.il, o wieczornych biesiadach,
czemu wszystkiemu studzy ulega¢ musieli, aby nie utraci¢
zyskownego na dworze miejsca. Doni6st o tém wszystkiem
familii i zwierzchnosci duchownej przebiegly laik, i pier-
wszy raz dowiedziano sie w Krakowie o scenach, ktére Je-
zuici wyrabiali na Tenczynie. Nic mozna sie byto wzigscdo
zadnych gwattownych $rodkéw; chodzito albowiem fam.lii
o to, aby bogatej nie rozgniewaé dziedziczki, ktéra mogta
caty majatek alicnowa¢. Laik podjat sie przez btazenstwo i
Ircfniclwo Jezuitow z Tenczyna wykurzy¢. Wiedziat on,
ktérego dnia odprawia¢ sie zwykta niebieska na Tenczynie
biesiada, kazat sobie zrobi¢ dwa wielkie klucze i one pozto-
ci¢ , przygotowat sobie domino , klérchy go w stroju oddato
podobnym §. Piotrowi, wziat z sobg kursora konsystorskie-
go na S$wiadectwo, zeby potem Jezuici nie zaparli wsz'
slkicgo, co sie dziato. Zjechat wedle swego zwyczaju wie-
czorem, i udat sie prosto do ks. kommisarza, proszac o
jatmuzne i przenocowanie. Naznaczono mu stancye u mur-
grabiego. Laik napit sie dobrego wina, dla nabrania $mia-*
tosci i dobrego humoru, ispokojnie czekat, az po dtugich
modlitwach Firlcjowej, zstapin na ziemie niebiescy goscie i
zaczeka sie w zamku duchowna biesiada, wtenczas przepro-
wadzony od murgrabiego, przypatrowat sie z poblizszgo
pokoju wszystkim zabawom. Trwata w pdzng noc wspania-
ta kolacja, ku polnocy daty sie stysze¢ Spiewania i niebie-
ska muzyka , zaczely sie tance : Firlejowa poszta w pierwszi
pare z$. Stanistawem Kostka, dalej ojcowté duchowni z pan-

nami J\V. pani, ikiedy cata kompanija w najlepszym znaj-
dowata sie humorze, dato sie stysze¢ brzeczenie i stukanie
drzwiami, w odlegtych pokojach, jakiego nigdy do owego
czasu nie styszano ; zblizat sie coraz bardziej glos istukanie,
ktére swg nadzwyczajnoscig przysposobity do bojazni calg
kompanije; nareszcie okazat sie $. Piotr, jak go zazwyczaj
malujg : tysy , w niebieskiej sukni, z wielkicmi kluczami.
Murgrabia i inni studzy, ktérzy do sekretu nalezeli, chcac,
powiekszy¢ bojazn , padli na ziemie. Firlejowa zmieszata sie
na widok $wietego, ktéry dopadiszy mniemanego §. Stani-
stawa Kostke , oktadat go bez litosci kluczami, narzekajac,
ze dla jego zabaw , nie moze nieba tak dtugo trzymacé otwo-
rem , az nareszcie biedny nowieyusz zaczat ptakac; wtenczas
Karmelita oSwiadczyt mu, ze go péty bi¢ bedzie, poki sie
nie przyzna przed ta pobozng dusza, ktérg tak zwodzit, kto
jest w samej rzeczy. Nie trzeba byto dtugo nad nowicy-
uszem pracowac; wyznat swoje przezwisko, powiedziat,f
jak sie zowie, zgota, odkryt calg scene z zawstydzeniem
wszystkich przytomnych Jezuitéw, ktoérzj przez tyle tat,
robili sobie igrzysko z poboznej, lecz stabej duszy. Wten-
czas laik karmelicki rzekt do nowieyusza jezuickiego : kiedy
ty przestate$ by¢$. Stanistawem Kostka, ija przestaje bj'¢
§. Piotrem, iopowiem wszystko J\V. Pani, ktojestem, i
dlaczego osobe §. Piotra na siebie przybratem. Jestem laik
karmelicki, dostatem sie do tego zamku za kwestg ; narze-
kania stuzacych nauczyly mnie, co za dziwactwa Jezuici
z JW. panig robig; widziatem, ze nic tylko naduzywajg
dobroci panskiej, ale nawet czynig zgorszenia fatszywemi
cudami. Juz sie to za zamek daleko rozeszto , ze nowieyusze
jezuiccy udajg $$. Panskich i zwodzg JW. panie, z czego sie
catly Swiat naSmiewa , teraz odchodze i zostawuje woli JW.
pani czynié¢, co sie podoba ; mnie nie mozna nic. ztego zro-
bi¢ , bo mam z sobg kursora konsystorskiego na $wiadectwo.
Stuchata z cierpliwoscig caléj lej mowy Firlejowa, spogla-
dajac na zawstydzonych Jezuitdw, a obrazona lak diugiem
swej osoby igrzyskiem, lej samej nocy wszystkich Jczuiiow
do Krakowa odestata; laika karmelickiego osadzono w apar-
tamencie ks. kooamissarzd , sprowadzono pare Karmelitow,
ktorzy zastgpili miejsce 00. duchownych. Firlejowa jednak
z swego zamku wiecej nie wyjezdzata, z swemi krewnemi
widzie¢ sie nie chciata, przepedzita reszte zycia z Karmeli-
tami, wystawita dla nich wspaniaty klasztor w lesie na
Czerni, opatrzyta bogatym funduszem, iw tym nowym ko-
Sciele pogrzebac sie¢ kazata. Jest lo bardzo przyjemne miej-
sce, nie daleko od Krzeszowic, gdzie dwie wysokie gory,
zkgczone murowanym mostem na arkadacli o.trzech kondy-
gnacjach.»

« Szembekowa, kanclcrzyna koronna, mieszkata w Babi-
cach, o dwie mile od Warszawy, stawna Jezuitéw de»dlka,
ktérg pierwszy jéj ojciec duchowny, wciagnat do zrobienia
yotum peregrynacji do ziemi Swietej ; prowincjat jezuicki
pomiarkowawszy, ze takowa peregrynacja, osobliwie lak
powaznej damy, ciggnetaby za sobg niezm ornie wielkie ko-
szta , wyrobit w Rzymie przemiang votum na peregryna-
cje w takie miejsce, jakieby jéj ojciec duchowny przepisat,
a oraz na rozdanie tyle pieniedzy na jatmuzny, ilcby la po-
dr6z kosztowa¢ mogta. Latwo sie kazdy domysli, z¢ jatmu-
zny poszty do rak Jezuitéw, wyrachowano wszystkie kroki
z Babic az do Jeruzalem , rozdzielono je nadnie, wypadio,
iz Szembekowa powinna byta peregrynowaé lat 5. Oddata
wiec Szembekowa dobra Jezuitom na przecigg lal rzeczo-
nych, dodano jej do lej podrézy 4ch 00. duchownych,
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sprawiono piclgrzymskicsuknie, porobiono scicszki w olszy-
nie babicki¢j , gdzie Szeinbckowa codziennie peregrynowa-
ta, odbywajac przepisane nabozenstwa i biorgc codziennie
btogostawienstwo na droge. Czemuz Szembekowa wojazo-
waé¢ mc miata do Grecyi i Syryi w Babicach , za pomoca
perswazyi Jezuitow, kiedy Firlejowa w Tenczynie miewata
nawet wlzyc niebieskie, jake§my dopiero wjdzich.»

B AKIU1ISZKII
czyLl

ZNACZNIEJSZE DATY, WYPADKI, WIADOMOSCI, DONIESIENIA,
ZAPYTANIA, ODPOWIEDZI.... JAKIE ZASZtY OD OSTATNIEJ
PUBLIKATY TISMA NASZEGO ; TUDZIEZ PROZBY,
WEZWANIA, ZAKLECIA, OGLOSZENIA
PLATNE i t. d.

9 Dtugo emigracja nicwiedziata co sie stato z Naczelnym Wo-
dzem, ktéry armije polska, mogaca jeszcze pobi¢ Moskali, zywa
i zdrowa , ze wszystkim jej skarbem i po.-zagdkiem wojennym,
oddat w rece Prusakéw:.. Jedni powiadali ze wjakim$ klaszto-
rze — mnichem pokutuje za grzechy; drudzy ze wyszedt na bel-
fera — i uczy czyje$ dzieci wszystkiego tego, czego sam nieu-
niie ; inni ze gdzie$ na tutaelwie zamart — z nedzy czy zgryzoty
sumienia ; inni nakoniee ze go jaka$ czarownica Francuzka zam-
kneta w stepie, i thucze gojak jeczmien na pecak — chcac ko-
niecznie Naczelnego Wodza ottue na Prezesa—Rzgdu— Naro-
dowego. Ta ostatnia pogtoska, w terazniejszych rozczarowanych
czasach, zdawata sie najmniej hyc podobng do prawdy, az tu
wiasnie z on¢j stepy jak z procy, wyskakuje stracony Jenerat,
z dwoma naraz gtowami : Wodza-Naczelnego i Prezesa— Rzadu
— Narodowego , i to jeszcze nie sam jeden , ale ze Szlabs— sze-
fem, Sztabs—lekarzem, Sztalis— Nowga Polska, i niepoliczong
¢ma sztabs i niesztabs—adjutanléw r6znej barwy, kroju, nazwy
i réznego rodzaju. Jak ten nowy cud stat sie $réd cmigracyi
polskiej , amatorowie Towianszczyzny, Komarszczyzny i wszy-
stkich w ogélnosci i w szczegdlnosci emigracyjnych cudéw,
moga sie dowiedzie¢ z Swiezo wysztej broszury postéw Wincen-
tego Chctmickiego i Walentego Zwierkowskiego, ktérej tytut :
Objasnienia na urzedowych dowodach oparte, tyczace sie
przyiutaszczema witadzy Prezesa— Rzgdu— Narodowego, przez
Jenerata Rybinskiego i t. d.

— Dnia 25 Lutego 1843 r. kilkudziesieciu koleg6éw, bez
szpad i pataszéw, bez lanc i karabinéw, bez ostrég i tornistrow,
bez szlif i munduréw, stowem w cywilnych jak sie patrzy ubio-
rach, a mianujacych sie przeciez wojskowymi, zeszto siew Pa-
ryzu, w bardzo waznym celu — na obiad. Przy obiedzie je-
dzono, ajedzac popijano, a popijajac prawiono. Ryty mowy r6-
znej ciekawosdci, ale najciekawszg wypalit Jenerat W6dz Na-
czelny, $wiezo oituczony na Prezesa-—Rzadu— Narodowego.
Moze chcecie wiedzie¢ dla czego najciekawszg ?m, — Bo W 6dz-
Prezes czytat lo czego nienapisal.

— Na tymze ohiedzie zrobiono pewnemu postowi z artyleryi
zapytanie, czy to prawda, ze$ Acan Dobrodziej, w czasie sztur-
mu Warszawy, smaczne zajadat raki P —e Bajka ! odrzekt zaje-
dzony boliatyr, jam bomby potykat... — A czeinuze§ wszyst-
kich niepolknat, bytby§ Warszawe ocalit (Uwaga Pszonki).

— Uprasza sie osoby $wiadome rzeczy, o udzielenie dokta-
dnych objasnien dotyczacych negooyacyi i traktatow zawartych
w imieniu cmigracyi miedzy Szefem sztabu Naczelnego Wodza
» Cesarzem Niemieckim. Pszonka zarecza ze précz obdarzenia
przeSwietnej publicznosci babifnskiej matg z tego powodu bara-
s/.ka, zadnej innej niedyskrecji nicpopcini.

— Znany cmigracyi z r6znego rodzaju brudéw i podiosci
Teofil Mirski, przezwat ste teraz : Ksieciem—Swiatopot/cicm —
Piastem—dc Mir—Mirshim. Leka¢ sie nalezy, zeby po samo-
zwn fislwie Czartoryskiego Jagiettg i krélem defacto, Towian-
skiego Prorokiem, Rybinskiego Prezesem. Mirskicgo Piastem,
ta nieszczes$liwa choroba samozwarncza niestata sie w emigracji
epidemiczng , bo wtasnie znajdujemy w Trzecim Maju za-

wiadomienie , ze juz nawet trawestator Encjdy, ktéry dol*..
przestawat na przydomku Dicnheim, teraz podpisuje sie fKein-
heim.

— Rozeszta sie wczoraj pogtoska ze Czartoryski chce wysta-
pi¢ z protestacya przeciw apostacie Mirskiemu. Maz to by¢ sku-
tek obawy, zeby Samozwaniec Piast, niezepclinat z tronu de
facto samozwanca JagielyP Stychaé takze o podobnej protesta-
cyi skadinad, ale Swiadomsi rzeczy powiadajg, ze ta druga pro-
testacya, nieprotestacyg ale rehabihtacyg zwac sie powinna.

— Wactaw Jabtonowski, najpierwszy fejletonista Trzeciego
Maja, straciwszy sna¢ wiare, mito$¢ i nadzieje, w swego do-
tychczasowego bozka — krdla de facto, przeszedt do obozu mo-
skiewskiego , i jak dotagd Czartoryskiego w Trzecim Maju na
tron de facto, teraz Mikotaja na tron wszech-stawianski, w ja-
kim$ dzienniku Le Stave, forylow.a¢ zamierza. Z tego powodu
zaszto dziwne zdarzenie. Wszystkie niemal dzienniki emigra-
cyjne oburzyty sie na te zdrade apostaty Jabtonowskiego, a
Trzeci Majt ktéregoby wtasnie ta zdrada najbardziej dotknac
byta powinna, tak uporczywe o niej zachowuje milczenie, ze
az Dziennik Narodowy uczut potrzebe napisa¢ co nastepuje :
0 Nim Trzeci Maj wyttlumaczy jakim sposobem ma w swojej
« redakeyi Wactawa Jabtonowskiego, ktéry zaktada dziennik
 stawianski pod firma familii Romanéw, musimy zwréci¢ uwa-
« ge ziomkdw na zuybdr ludzi nalezacych do koteryi dynasty-
«cznej. Otojeden z nich Mirski, wyrzektsie religii katolickiej
« i narodowosci polskiej, i stat sie haniebnie ajentem moskiew-
« skim ; drugi Jabtonowski $miat sam ogtosi¢ iz przeszedt do o-
«bozu rossyjskiego (moskiewskiego), to jest ze pod godiem ce-
« sarskiem (moskiewskiem) bedzie stuzyt sprawie Stawianszezy-
«zny (moskiewskiej). » Uwaga , jak kazdy widzi, bardzo stu-
szna i bardzo wtasciwa, i my ja pewnie w zupetnos$ci podziela-
my; ale to jednak niepowinno przeszkadzaé¢ Dziennikowi Naro-
dowemu wyttumaczyé takze z swej strony, jakim sposobem ma
w swojej redakeyi rcdaklOza, ktérego sam wiasciciel Dziennika
za heretyka uwaza.

— Cztonkowie Sejmu W . K. Poznarskiego zanies$li do kréla
pruskiego najpokorniejszg prosbe, zeby Pohkom wW. K. Po-
znanskiego Polakami byé niczabraniat. Krol pruski w odpowie-
dzi swojej, dziwi sie temu Po/nanianéw zadaniu, bo on ich, jak
sie wyraza, czem$ wiecej nizli zadaja, to jest Prusakami chce
zrobic.

— Adres Sejmu W . K. Poznarnskiego do kréla pruskiego ,
dopominajacy sie o imie Polakéw i Narodowo$¢ polska, podpi-
sali wszyscy cztonkowie sejmu — nawet Niemcy — wytaczyli
sie tylko Raczynski i Radziwit. Tak tedy i PoznaAskie ma juz
swoich Krasinskich.

— Gloszg ze jaki$ Lubienski zalewa cate Niemcy szampanem.
1c6zw tém dziwnego?... Alboz niewiadomo ze przez czas dtu-
gi lato sie ztoto z banku polskiego do kieszeni tubienskich.

OOLOHZUffM PLIT.YE,

Skradziono z archiwéw babinskich nader wazny dokument.
Jestto nominaeya ostatniego Wodza Naczelnego na Prezesa Rzg-
du Narodowego. Kto ten dokument wynajdzie i zwréci do ar-
chiwéw babinskich, otrzyma w nagrode nominacje na Jeneral-
nCgo Archiwiste Akt Rzeczypospolitej Babinskiej.

— Dla zmniejszenia trudu i ktopotéw przysztym historykom
literatury ojczystej, wzywa sie spdiczesnych o wykrycie autora
inowy mianej przez Naczelnego wodza, na obiedzie d. 25 lutego.

A — Niewiadomi z pobytu : Ksigze Adam Czartoryski. Staroza-
konny — Mosko Ryk. Hrabia — Wtadystaw Zamojski. Profe-
sor — Joachim Lelewel. Jenerat — Maciej Rybinski. Poeta —
Adam Mickiewicz. Wojewoda—Antoni Ostrowski. Prorok —
Andrzej Towianski. Zbiegly z domu waryalow wileAskich —

niewiadomego nazwiska, zechca sie zgtosi¢ we whasnym intere-

sie do redakeyi dziennika Kochajmy sie P wychodzacego na

ksiezycu.

W Drukarni Bourgngnc Marlinct, prr.y ulicy , Jacob 30.



